L 347/42 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 123

TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [ISTEIGTU ORGANU PRIIMTI
AKTAI

JUNGTINIO ES-PIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2014
2014 m. geguzés 8 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iama Europos - VidurZemio jiiros regiono laikinosios asociacijos susitarimo dél

prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos

(PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos valdZios interesams, 3 protokolo dél

savokos ,produkty kilmé“ apibréities ir administracinio bendradarbiavimo metody 15 straipsnio
7 dalis

(2014/867ES)
JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos — Vidurzemio jiros regiono laikinosios asociacijos susitarima dél prekybos ir bendradarbiavimo
tarp Europos bendrijos ir Palestinos i§sivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruoZzo
Palestinos valdZios interesams, ypac i jo 39 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Europos — VidurZzemio jiiros regiono laikinosios asociacijos susitarimo dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp
Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruozo
Palestinos valdzios interesams (*) (Susitarimas), su pakeitimais, padarytais 2009 m. birZelio 24 d. EB ir PIO Jung-
tinio komiteto sprendimu Nr. 1/2009 (3, 3 protokolo 15 straipsnio 7 dalyje leidZziama tam tikromis salygomis
grazinti muitus ar mokescius, turincius lygiavertj muitui poveiki, arba i§ dalies atleisti nuo jy iki 2009 m.
gruodzio 31 d,;

(2)  PIO prasymu Komisija 2010 m. pasialé pratesti susitarimo 3 protokolo 15 straipsnio taikymg iki 2012 m.
gruodzio 31 d. Tadiau Jungtinis ES-PIO komitetas $io sprendimo nepriémé;

(3)  siekdamos uztikrinti aikumag ir ilgalaikj ekonomikos nuspéjamumg ir teisinj tikrumg ekonominés veiklos vykdy-
tojams, taip pat tam, kad biity sureguliuotas laikotarpis, kuriam taikomas Komisijos pasitilymas, Susitarimo 3alys
susitaré pratesti 3 protokolo 15 straipsnio 7 dalies nuostaty taikymo laikotarpj nuo 2010 m. sausio 1 d. 3ese-
riems metams;

(4)  todél Susitarimo 3 protokolas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  kadangi Susitarimo 3 protokolo 15 straipsnio 7 dalis nebetaikoma nuo 2009 m. gruodzio 31 d., $is sprendimas
turéty bati taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos — VidurZzemio jiiros regiono laikinosios asociacijos susitarimo dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos
bendrijos ir Palestinos i$sivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos valdzios
interesams 3 protokolo dél sgvokos ,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody 15 straips-
nio 7 dalies paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

,Si dalis taikoma iki 2015 m. gruodZio 31 d. ir véliau bendru susitarimu gali biiti persvarstyta.”

() OLL187,1997716,p. 3.
() OLL298,20091113,p. 1.
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 8 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
H. MINGARELLI
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